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ABONY Kiadóhiva ta l ; 

S Z K H I M I I I ' Á Y I  J Á N O S  

könyvnyomdá ja ,  hová  a z  

előfizetési  pénzek,  a  hirde-

tések  és  ezeknek  di jai ,  va  

lamint  a felszólamlások  kül-

dendők. 

TÁRSADALMI,  KÖZGAZDASÁGI  ÉS  SZÉPIRODALMI  LAP.  MEGJELEN  MINDEN  VASÁRNAP  

Előf i zetés i  dáj : 

Helyben  házhoz  hordva  egész  évre  4  frt.  fél-
évre  '2  frt.  negyedévre  1 frt.  Egyes szám s  kr.  

Felelős  szerkesztő  :  
T E M E S K Ö Z Y  G K I t Z S O X .  

Főmunkatársak  :  
V E V E R Á N  I S T V Á N .  V É L I  M I K S A ,  

K i a d ó t u l a j d o n o s :  S Z E R D A H E L Y I  J Á N O S .  

Hi rdetmények , 

nyiltterek,  valamint  hirdetési  dijak,  közvetlen  a  
kiadóhivatalhoz  küldendők.  Nyilttér  se va  50  kr.  

Memento  móri.  

A  keresztény  világ  pár  nap  múlva  
visszavonul  a  világ  zajától  s  a  holtak  
csendes  birodalmában  keres  szive  fájó  
sebére  enyhítő  vigaszt.  E  nap  a  halottak  
napja.  E  nap  előestéjén  a  néma  sirok  or-
szága  megnépesül  élő  ablkokkal,  gyászoló  
emberekkel.  E  kegyeleti  napon  kigyúl  az  
emlékezet  kialudt  világa,  fölfrissül  a  sok  
hervadt  virág  s  újra  kidomborul  az  össze-
roskadt  sírgödör  hideg  földje.  

Minden  város,  minden  falu  végén  van  
egy  ily  kegyeletes  hely,  hol  nagy és  kicsiny,  
ellenség  és  jóbarát,  gazdag  és  szegény,  
koldus  és  úr  békésen  megfér  egymás  mel-
leit  s  e  hely,  e  néma  hely,  a  halottak  
hazája,  a  temető.  

Temető,  temető !  Ah  mennyi  fájdalmas  
emléket,  mennyi  pótolhatatlan  veszteséget  
idéz  fel  e  hely  gondolata  lelkünkben.  Mert  
bár  csendes  a  temető,  de  nem  néma,  nem  
szótalan.  Eszébe  jut  itt  az  árvának  atyja  
emléke.  Felmerül  a  legszebb  emlék,  anyánk  
emléke,  kinek  önfeláldozó  szeretetét  nincs  
ki  pótolja.  Előttünk  áll  a  drágít  kis  angyal  

TÁRCZA. 

Pletyka. 
F u r c s a  b i z  e z  a  falusi  é l e t ,  
Az  t u d j a  c s a k .  ak i  b e l e  l é v e d  ;  
C s a k  a z ,  a k i t  ide  h á n y - v e t  s o r s a .  
A z  t u d j a  i n o g :  mi  a z  é l e t  —  b o r s a !  

E n g e m  is,  h o g y  ide  v e t e t t  s o r s o m  :  
N e k e m  s e  m e g y  m á s k ü l ö n b e n  d o l g o m  !  
Eu  r ó l a m  is  foly  а  b e s z é d  e g y r e  :  
N a p - n a p  m e l l e t t ,  l ' a l u h o s s z a t  s z e r t e !  

H a  j ö n  e g y - e g y  b ú f e l e j l ö  ó r a  :  
„ H e j ,  h o g y  m u l a t ,  v a n - e  b e n n e  m ó d j a ,  
T e l i k - e ,  v a g y  e z t  is  k ö l c s ö n  k é r t e ? " . . .  

S z á z s z o r o s a n  m e g s z e n v e d e k  é r l e !  

H o g y h a  n é h a  b o r o z g a t n i  I á i n a k :  
K o r h e l y  v a g y o k ,  a z t  m e s é l i k  m á s n a p .  
A  k o r c s m á r o s  e l l e n k e z ő t  állit  . . . .  

-  M i n d e n  d o l o g  o ly  f o n á k u l  all  ill  ! . .  .  

.  .  .  í g y  foly  b i z  ill  a  fa lus i  é l e t ,  
De  m e g b á n j a ,  aki  b e l e  t é v e d  !  .  .  .  
T  i  t  к  о  I  il  i  k e l  I,  h  a  j  ó  к  e  d  v  e  I á m  a  d,  
S  h a l l g a  l u i ,  l i a  e p e s z t i  a  b á n a t ! . . .  

V I D O R . 

I  L  i l  )t'c  > s x t ú s .  

T u d j á t o k  is  li,  m o s t a n i  l á n y o k ,  l e g é n y e k ,  
h o g y  mi  a z  a  b a b l ' o s z t á s ?  D e h o g y  t u d j á t o k ,  

d e h o g y  t u d j á t o k  !  

ártatlan  mosolyával,  enyelgő  tekintetével,  
kit  ha  a  haláltól  megbírta  volna  menteni  
az  anya,  önmagát  áldozta  volna  fel  érte.  
Szóval  megjelennek  lelkünk  előtt  kedves  
emlékű  halottjaink  mindnyájan  s  velők  s  
általuk  eszünkbe  jut  a  boldog  mult  minden  
kellemes  emlékeivel,  szemeinkbe  könnyek  
tolulnak,  hangos  zokogás  jelzi  a  fájdalmat,  
mely  a  szivet  oly  mélyen  érintő.  

Ki  nem  érti  a  sziv  e  hangos  pana-
szát ?  Akinek  nincs  kit  siratnia.  Mert  aki-
nek  nincs  halottja  az  nem  tudja  minő  
ország  a  halottak  birodalma,  a  t e m e t ö. 
Ez  az  igazi  köztársaság,  mert  itt  megszűnt  
minden  válaszfal.  Érző  szívvel,  fogékony  
lélekkel  lépj  e  bűvös  kertbe  oh  halandó ! 
mert  csak  idő  kérdése,  mikor  költözöl  te  
is  ide  örökre.  Aki  élö,  a  halálé  is  egyszers-
mint.  Hodie  mihi,  eras  tibi.  Ma  én  költö-
zöm,  holnap  te  jössz  utánam  s  holnapután  
egy  harmadik  siet  utánunk.  

Fáj  a  léleknek  elválni  attól,  akit  szeret,  
fáj  midőn  a  rideg  hantok  elfödik  szemei  
elöl  azt,  aki  nélkül  oly  sivár  az  élet,  de  
mert  ugy  vigasztalhatja  magát,  hogy a  siron  
túl  újra  meglátjuk  egymást,  nem  roskad  
össze  a  fájdalom  terhe  alatt,  mert  könnyei-

T i .  a  mint  a  b a b o t  f e l s z e d i t e k ,  neki  e s t e k  
s u l y o k k a l ,  n y i í j l ó f á v a l ,  c s é p e l i t e k ,  m i n t h a  c s a k  
b ú z a  v o l n a .  Mennyi  d o l o g g a l  é s  k e l l e m e t l e n s é g g e l  
j á r  e z  !  H a  a  b a b  n e m  e g é s z e n  s z á r a z ,  a  b a b  
s z e m e  ö s s z e l a p u l ,  s z é t m á l l i k ;  l ia  a  b a b b a j  —  ti  
m á r  e z l  is  h é j n a k  n i o n d . á ' o l c ,  - —  s z á r a z ,  b e l e t ö -
r ik,  m e n n y i  v e s z ö d s é g g e l ,  i d ő t ö l t é s s e l  t u d j á t o k  ki-
r o s t á l n i ,  k i s z e l e l n i  !  

Óh  a z  é n  i d ő m b e n ,  e z e l ő t t  ö t v e n  e s z t e n d ő -
vel ,  n e m  igy  b á n t a k  a  b a b b a l ,  e g é s z e n  m á s k é p p e n .  

A k k o r  s z é p e n  l e s z e d t é k  a  c s ö v e k e t ,  - —  m a  
m á r  h ü v e l y n e k  m o n d j á k  —•  a z  i n d á j á r ó l ,  s z é t t e r í -
t e t t é k ,  m e g s z á r í t o t t á k  é s  s z é p e n  z s á k o k b a  r a k v a  
e l l e t t é k  a  b a b f o s z t á s i g .  H o g y  m i l y e n  voit  a  b a b -
f o s z t á s ,  m a j d  k é s ő b b  m e g t u d j á t o k  ;  m o s t  c s a k  
a n n y i t  m o n d o k ,  h o g y  n a g y  e s e m é n y  voll  a z  a  
b a b f o s z l á s . 

Hát  m é g  m i k o r  e g y  v a s á r n a p  d é l u t á n  Il ire  
m e n t  a  V í z á l l á s o n  a n n a k ,  h o g y  k e d d e n  e s t e  a  
H a g ó é k n á l  l e s z  a  b a b f o s z l á s :  m i l y e n  f o r r o n g á s t  
i d é z e U  e l ő  a  l á n y o k  é s  l e g é n y e k  közi  !  Ha  k e d d e n  
h a j n a l b a n  n e m  h o z o t t  h a z a  а  l e g é n y  c s u l u m á d é t ,  
v a g y  n e m  ivott  a  ló ,  v a g y  a  t e h é n  ;  v a g y  p á l i n k a  
h e l y e t t  v i r á g o l a j a t  tö l töt t  a  c s o r d á s n a k  :  m i n d  ez  
a z é r t  t ö r t é n t ,  m e r t  e s t é r e  a  H a g ó é k n á l  l e s z  a  b a b -
f o s z l á s .  H a  a  l á n y  e l s ó z t a  a  l e v e s t ,  v a g y  a  m o s ó -
t e k n ő  b e í v e l t  a  s ü t ö l e k n ö b e  á z t a t t a  b e l e  a  r u h á t :  
n e m  l e b e t e l t  m á s  o k a .  mint  h o g y  e s t é r e  b a b f o s z -
l á s  l e s z  a  H a g ó é k n á l .  E n n e k  a  I m b f o s z t á s n a k  a  
h i r e  e l ju to t t  a  k o l l é g i u m b a  is  é s  d é l u t á n  a  kis  
h a r a n g o s  h a l o t t n á l  a  síi  lei«"»  d i á k o c s k a  a z  ö r e -
g e b b e k  n e m  m e n t e k  o l v a s z t é k o s  t e m e t é s r e  a z  
„Oh  á l d a n d ó  s z e n t  h á r o m s á g "  h e l y e t t  a z  „Oh  kö-
n y ö r g é s t  m e g h a l l g a t ó "  d i c s é r e t e t  k e z d t e  el  s  mi-
k ö r  e z é r t  t e m e t é s  u tán  t i s z t e l e t e s  F i t o s  F á i  p r o -

ben  szive  megkönnyült  s  könnyein  át  látja  
maga  előtt  az  eget.  

Pusztítva  végzi  gyászos  munkáját  a  
természet.  Néhány  nap  s  halotti  szemföde-
let  készit  a  földnek.  (Mintha  egy  emberéle-
tet  látnék  sebesen  lezajlani,  ha  a  termé-
szetet  figyelem.)  Ez  a  gyászos  háttér  illik  
a  halottak  napjának  szomorú  ünnepére.  
Hisz  az  embereknél  is  ugy  van  az  élet  és  
halál,  mint  a  természetben.  Megsiratjuk  
halottainkat,  kivilágítjuk  sírjaikat  s  forró  
imában  kérjük  az  élet  adó  Istent  ezek  
nyugalmáért,  kikhez  bennünket  a  szeretet  
és  tisztelet  kapcsolt.  Mert  valamint  a  ter-
mészetben  a  hervadást  uj  virulás,  ugy  van  
az  a  természetfölötti  rendben  is.  Eljön  a  
nap,  melyen  a  sirban  lévők  meghallják  az  
Isten  szavát  s  előjönnek  a  nagy  feltáma-
dásra.  Az  Isten  rendelése  ez,  hogy  ez  igy  
legyen.  Á  mi  kezdettel  bir,  kell,  hogy  vége  
is  legyen.  Csak  a  test  hal  meg,  a  lélek  a  
halhatatlanság  szikrája  örökké  él.  

Születni  és  meghalni.  Oh  mily  rette-
netes  volna  itz  ellentét  a  két  szóban,  ha  a  
keresztény  vallás  mennyei  világossága  mel-
lett  nem  tudnók  azt,  hogy  a  jelen  életre  
születni  annyi,  mint  lassanként  elhervadni:  
meghalni  ellenben  annyi,  mint  az  örök  

f e s s z o r  n r  m e g d o r g á l t a :  n e m  tudott  m á s  m e n t s é -
get  m o n d a n i ,  m i n t  h o g y :  K é r e m  a l á z a t o s a n ,  a z é r t  
t ö r t é n t  a  t é v e d é s ,  m e r t  e s t é r e  l e s z  a  b a b f o s z l á s  
a  H a g ó é k n á l .  

L á t n i v a l ó  h á t ,  h o g y  m i l y e n  n e v e z e t e s  d o l o g  
volt  a  b a b l ' o s z t á s  é s  m i l y e n  h i r e  volt  a  H a g ú é k n a k .  

S o k a n  a z t  h i t t ék ,  b o g v  B a g ó é k a t  a  h á z u k  
m e l l e t t  l e v ő ,  ugy  n e v e z e t t  „ B a g ó k a t "  t e t t e  h í r e s s é ,  
m e l y n e k  v izét  n e m c s a k  a  V í z á l l á s ,  h a n e m  a z  e g é s z  
t ized  h o r d t a ,  p e d i g  a  k ú t n a k  g é m j e  s e m  v o l t ,  
c s a k  ugy  gnrnóva l ,  —  m o s t  h o r o g n a k  h í v j á k  —  
e r e s z t e t t é k  b e l e  a  k o r s ó t ,  sőt  e s ő s  i d ő b e n  k é z z e l  
is  m e g  l e h e t e t t  m e r í t e n i .  

H á t  a  kik  a z t  h i t t é k ,  n a g y o n  t é v e d l e k .  
M á s o k  m e g  ugy  v é l e k e d t e k ,  h o g y  a z  u d v a -

r u k b a n  levő  s z á r a z  m a l o m  t e t t e  B a g ó é k o t  n e v e z e -
t e s s é  ;  m e r t  a z  a  m a l o m  é j j e l - n a p p a l  f o r g o t t  s  a  
k e n y é r s ü t ö g e t ö k  g y a k r a n  ö s s z e  is  v e r e k e d t e k  a z o n ,  
h o g y  ki  l e s z  a  s o r o s ?  h o l o t t  a z  a l ig  2 — 3 0 0  lé -
p é s r e  l e v ő  K á n t o r -  é s  S á f á r m a l o m b a n  e g é s z  n a p  
m á s z k á l l a k  a  g y e r e k e k  a  k a r f á k o n .  

Akik  igy  v é l e k e d t e k ,  a z o k  is  n a g y o n  t é v e d t e k .  
S e i n  a  kút ,  s e m  a  m a l o m  n e m  ért  v o l n a  

s e m m i t ,  h a  n e m  le t t  v o l n a  B a g ó  u r a m n a k  é s  B a -
g ó i m  a s s z o n y o m n a k  e g y  s z é p  e l a d ó  l á n y a ,  a  
T r é z i k a ,  kit  n e m  adot t  v o l n a  B a g ó  u r a m  é s  B a -
g ó i m  a s s z o n y o m  t i z e n h á r o m  k ú t é r t ,  m e g  m a l o m é r t ,  
m e g  s e m m i f é l e  k i n c s é é r t  a  v i l á g n a k .  

M e r t  m i k o r  a  B a g ó  T r é z i k a  f e l ö l t ö z ö t t  fe -
k e t e  s e l y e m b e ,  k e z é b e  f o g t a  e l e f á n t c s o n t  t á b l á j u  
z s o l t á r j á t ,  e l i n d u l t  a  t e m p l o m b a ,  b i z o n y  m e g n é z t e  
a z t  m i n d e n k i  ;  a  s z e m b e j ö v ö k  m e g  is  f o r d u l t a k  s  
ugy  t a l á l g a t t á k ,  v á j j o n  T r é z i k á n a k  a  b a j a .  s z e m e  
f e k e t é b b - e ,  mint  a  r u h á j a ,  a z  a r c z a ,  k a r j a  f e h é -
r e b b - e ,  m i n t  a  k ö n y v e  t á b l á j a ?  

II-ik évfolyam. 
S z e r k e s z t ő s é g  :  

Il  ik  kerület  400.  házszám,  

hová  a  lap  szellemi  részét  

illető  közlemények  kül-

dendők. 

Kéziratok  vissza  nem  

adatnak. 



életre  születni.  Aki  nem  igy  lóg ja  fel  a  szü-
lelés  és  a halál  fogalmát, az  mondjon  le  minden  
reményről .  Mily  szánandó  volna  az  emberi  
sziv  az  örök  élet  reménye  nélkül,  mert  ^  
lehetetlen,  hogy  megsemmisül jön  az.  mi  i  
Isten  képére  van  teremtve.  Ha  azon  boldog  
emlékű  halottak,  kiknek  távozása  miatt  ke-  I  
sergünk  nem  élnek  egy  öntudatos  életet,  
hanem  elenyésztek  miként  testeik  a  s írban,  
ha  a  túlvilág  csak  puszta  szó,  ha  nem  
remélhet jük,  hogy  viszont  látjuk  azokat,  kik  j  
nélkül  oly  sivár  az  élet,  miért  megyünk  
a  rideg  s írhantok  közé  imádkozni,  miért  
koszorúzzuk  meg  a  sirhantokat  s  kinek  
kedveskedünk  sa ját  kezeink  által  ültetett  
virágokkal  a  s írdomb  felett.  Nemde  szeret-
t e i n k n e k ;  mert  hisszük,  hogy  egykor  örökre  
egyesülünk  velük.  Mememto  mori.  5 j . 

Tanárügyek 

T a n t e s t i l l e t i  g y ű l é s .  
Az  abonyi  róni .  k a l b ,  t a n t e s t ü l e t  f.  hó  2 5 - é n  

d.  п.  2  ó r a k o r  tar to t ta  havi  r e n d e s  i i lését .  
В  о  g  V ó  S á n d o r  világi  e lnök  a  kar lárs i  sze-
retet  s  az  e g y e t é r t ő  m ű k ö d é s  i s l á p o l á s á l  a j á n l v á n  
kar társa i  f igye lmébe ,  a  gyűlési  megnyi to t ta  s  
n y o m b a n  az  e g y h á z i  e lnök  H  i  г  I  i  n  g  .1  á  n  о  s  
a d m i n i s z t r á t o r  a d l a  olü  progra in in já t ,  mely  őt  
m ű k ö d é s é b e n  irányítani  fog ja .  Rövid,  de  szép  sza-
vakkal  k ö r v o n a l o z t a  ugyanis ,  . hogy  a  v a l l á s o s -
e r k ö l c s ö s  n e v e l é s  s z e l l e m é b e n  igyckezend ,  az  is-
kola  j e l l e g é n e k  inegfe le lö leg ,  munkálkodni  s  a m i  
k ü l ö n ö s e n  közte tszés t  a r a t o t t ,  a  h a z a f i a s s á g  
f e j l e s z t é s é r e  i rányuló  n e v e l é s t  h a n g s ú l y o z t a  s  j e -
lölte  ki  egyik  f ő f e l a d a t á n a k .  

E g y é b b k é n l  az  ü lésnek  főbb  p o n t j a i  a  követ-
kezük  voltak  :  

1.  G a l l ó  P á l  tantes tüle t i  j e g y z ő  l e m o n -
dott  b iza lmi  t i sz tségéről ,  h e l y e t t e  e g y h a n g ú l a g  
II  о  г  V á  t  b  .1 ú  z  s  с  I'  vá lasz ta to t t  meg .  

2 .  E l h a t á r o z t a  a  tes tüle t ,  hogy  V i z  /  о  1 -
t  á  n  volt  egyházi  e lnök  b ú c s ú z ó  levelét  j e g y z ő -
könyvbe  i g t a l j a  s  a  testület  i rányában  é r e z t e t e t t  
n e m e s  indulata iér t ,  a  tanügy  f e j l e s z t é s e  e r d e k é -
ben  ki fe j te i t  b u z g a l m á é r t  j e g y z ő k ö n y v i  k i v o n a t b a n ,  
k ö s z ö n e t é t  fog ja  t o l m á c s o l n i .  

3 .  Az  i sko laszék  nagynevű  világi  e l n ö k é n e k ,  
G u i  n  e  r  G  y  u  1 a  országgyűlés i  képvise lő  vésze-  !  

De  b ü s z k e  is  voll  a  P a p l a n o s  K o v á c s  J ó z s i ,  l  
m i k o r  a  T r é z i k á v a l  együtt  ment  az  Isten  h á z á b a ,  
hogy  mindenki  őket  nézi .  Mert  azt  is  nmg  kell  
val lani ,  hogy  a  tormásküz i  legény,  a  Dohos  Randi  
is  e l i smer t  annyi t ,  hogy  ö  ugyan  e r ö s e b b  is.  m e g  
n e m  is  fél  a  P a p l a n o s  K o v á c s  J ó z s i t ó l ,  de  hát  no,  
olyan  t a k a r o s ,  szép  szál  legény  m é g  a  T o r m á s -
közön  s incs .  Hegedűs  uram  pedig,  az  ö r ö k ö s  
n á s z n a g y  azt  mondta ,  mikor  pgymás  mellett  lát ta  
őket ,  hogy  még  ilyen  össze i l lő  párt  ü  sem  látot t .  

H e g e d ű -  u r a m n a k  igazat  adott  a  k ö z v é l e -
mény  is,  mert  c s a k h a m a r  m e g t e r e m t e t t e  a z t  a  
nótá t ,  hogy  :  

Hagó  T e r a  s i ' lyöm  s / o k i n á l  v ü t e t ö t t ,  
Az  a l j á r a  kát  s o r  fodrot  tft te l i i t t . 
T ö t i ' s s  T e r a .  légiid  il let ,  n e m  e n g ö t n  :  
I'V'MI  szere t  K o v á c s  J ó z s i ,  n e m  e n g d m .  

De  bogy  egyik  s z a v a m a t  a  m á s i k b a  ne  ölt-
sem,  m e g e m l í t e m ,  hogy  m i k o r  azt  a  b a b o t  ül tet -
ték.  most  m á r  azt  is  vetik,  a  m e l y i k n e k  a  
f o s z l á s á r a  olyan  nagyon  k é s z ü l l e k ,  beá l l í to t t  a  vá-
r o s h á z á h o z  hat  nyalka  h u s z á r ,  b u z a v i r á g s z i n  inon-
durban  :  az tán  a  h a d n a g y  ttr  azt  b e s z é l t e  a  pub-
likáló  erkélyről ,  hogy  n e m  is  igazi  l e g é n y  az ,  ki  
most  fel  nem  öltözik  ilvc M)  S/ИМ)  lv « i lona  r u h á b a ,  
mikor  a  h a z a  v e s z é l y b e n  van  ;  n e m  bizony,  ha-
nem  c s a k  o lyan  a n y á m a s s z o n y  k a t o n á j a ,  ki  most  
i-  az  a n y j a  kötényét  f o g j a ,  hogy  mikor  s z o p t a t j a  
m a r  m e g .  

No  m á r  P a p l a n o s  J ó z s i n a k  e-;iU  ne  m o n d j a  
a  tormásküzi  legény,  hogy  az  a n y j a  kötő jé t  fog ja ,  
mindjár t  b e l e c s a p o t t  a  lent  ál ló  káplár  k e z é b e .  

H e j  de  sz ívesen  m o n d t a  a  k á p l á r :  „ E m b e r  
vagy  liu  ! "  

D e h o g y  késet t  volna  Dohos  Randi ,  a  l o r i n á s -

d e l m e s  b e t e g s é g é b ő l  való  s z e r e n e s é s  m e g s z a b a d u -
lása  fölött  érzet i  ö r ö m é i ,  a  t es tü le t  s i i rgüuyi leg  
fe jezi  ki.  

4 .  D á n i e l  A n n a  t a n i l ó n ö ,  kéri  a  tes l i i -
1(4  k ö z r e m ű k ö d é s é i ,  miszer in t  a  k e z e l é s e  a la l l  
á l ló  els  'i  es  második  é v f o l y a m o l  m a g á b a n  fogla ló  
osztá lyI .  ugy  a  tú lzsúfol tság ,  mint  n e v e l e s z o l i  
. -zempnnlból  h e l y i d e n  b e o s z t á s  minit ,  az  i skola -
szék  s z ü n t e s s e  meg  s  t e g y e n e k  e l ő t e r j e s z t é s t  a  
tanitókepvi.selök  az  i sko laszék  előtt ,  hogy  a  e z e g -
|édi-uti  i skolában  i n e g s z i i n l e l e i i d ö  m á s o d i k  évfo-
lyam,  a  központi  i s k o l á b a n  á l l i l l a tnék  v issza .  

A  lanvai  g y e r m e k e k r e  való  tek in te tbő l  a  
délutáni  l an i tás  Vél  ke l lö tö l .  fél  négyig  t e r j e d ő  
i d ő t a r t a m a ,  a  g y e r m e k e k  t e m p l o m b a  j á r á s a ,  a  
ragá lyos  b e l e g s é g e k  miatt  m e g r ö v i d i l e t l  l a n i d ö  
p ó l l á s a k é n l  a  s z ü n e t e k  m e g s z o r í t á s a  s  m é g  né-
hány  k e v é s b é  j e l e n t é k e n y  k é r d é s e k  felelt  folytatott  
e s z m e c s e r e  u tán .  a  gyűlés  lel  n é g y  ó r a k o r  vé-
gei  ért .  I b e t i T .  

K ö n s á s r i  i s k o ' a s s ó k i  ç j y i i l ù s  l a r l a -
toll  folyó  hó  2 5 - é n  d.  п.  4  ó r a k o r  a  v á r o s h á z a  
t a n á c s t e r m é b e n  a  b e t e g s é g e  miatt  t á v o l l e v ő  
( i u l n e r  Gyula  e lnök  he lye i !  K o m á r o m y  J ó z s e f  
a le lnök  v e z e t é s e  mel le t t .  

A  gyűlés  t á r g y á t  két  u j a b b a n  a l k a l m a z a n d ó  
gazdaság i  l a n i l ó n a k  v á l a s z t á s a ,  a  t a n e r ő k ,  tan-
a n y a g  es  lanidö  b e o s z t á s a  és  a  t a n t e r v  b e m u t a -
tása  képezte .  

K o m á r o m y  J ó z s e f  elnök  e l ő t e r j e s z t i ,  b o g y  a  
községi  i sko laszék  á l l a l  a  l i t n f d ü g y e l ö s é g  u l j á n  a  
földmivelési  m i n i s z t e r h e z  Y á r a d y  J á n o s  é s  K o -
nveesn i  Gvörgv  l a n i l ó k  s z á m á r a  lau i lás i  j o g o s i t -
vánv  m e g a d á s a  végei t  bea i lo l l  k é r v é n y e  k e d v e z ő  
elintézést.  nyer i ,  a m e n n y i b e n  a  lö ldm.  m i n i s z t e r  
nevezet i  l a n i l ó k n a k  g a z d a s á g i  t a n t á r g y a k  e l ő a d á -
s á r a  két  é v r e  szó ló  lan i lás i  j o g o s í t v á n y t  adot t  
azon  m e g s z o r i l á s s a l ,  hogv  je lzet t  tan í tók  két  é v e n  
belül  kepe-ülést  s z e r e z n i  k ö l e l e s e k .  

A  gyűlésen  j e l e n l e v ő  tagok  közül  t ö b b e n  
ó h a j t o t t á k  volna  a  min isz ter ,  i l letve  t a n f e l ü g y e l ő  
a r r a  v o n a t k o z ó  l e i r a t á n a k  f e l o l v a s á s á t ,  de  az  e lő -
ker í thető  nem  volt  s  igy  elnök  a z o n  k i j e l e n t é s é r e ,  
hogy  az  i l lető  le i ra tot  o lvas ta  vol t .  az  t u d o m á s u l  
vétel ik .  V á r a d y  J á n o s .  K o n y e c s n i  G y ö r g y  g a z d a -
sági  tani lóknnk  a l k a l t n a z l a l n a k .  

Elnök  fe lh ív ja  Horválh  J ó z s e f  képes í te t i  
gazd.  lani lót  a  l anerök ,  t a n a u v n g  é s  l a n i d ö  b e o s z -
t á s á r a  v o n a t k o z ó  v é l e m é n y é n e k  k i f e j l é s é r e ,  va la -
mint  a  t a n t e r v  b e m u t a t á s á r a .  F e l h í v o t t  k é s z  ter -
vezete i  m u t a t  be  a  k o r t á r s a i v a l  t ö r t é n t  e l ő z e t e s  
m e g b e s z é l é s  a l a p j á n ,  m e l y  szer int  a  g a z d .  isin.  
iskola  i -sö  é v e s  tanulóit.  K o n y e c s n i  G y ö r g y  a  fa-
t e n y e s z l e s  é s  g y i i i n ö l e s é s z e l r e  ;  II.  a )  é v f o l y a m o t  
11  о  г  V á  I  Ii  J  ó  z  s  e  f  a  fö ldmive lés - ,  n ö v é n y t e r -
m e l é s -  és  á l l a t t e n y é s z t é s r e  ;  II.  Ы  é v l o l y a m o t  

közi  e lső  l egénv ,  a  f e l e s a p á s s a l ,  u t á n a  a  többi  
fe lváltva,  hol  a  vizál lá-4.  hol  t n r m á s k ö z i .  m a j d  az  
a l szegi ,  n ia jd  a  le iszegi  l e g é n y  ;  s z i n t e  m e g f ú j n i !  
a  káplár  t e n v e r e  a  sok  p a r o l á t ó l .  de  n e m  is  ok  
nélkül  ;  mert  az  5 0  <>()  l e g é n y  köziil  egyik  s e m  
akart  k i s e b b e t  c s a p n i  a  m á s i k n á l .  

Mikor  a  h a d n a g y  nr  l e jö t t  h o z z á j u k ,  c s a k  
ugv  r e p e s e t t  a  sz ive  az  ö r ö m t ő l ,  egyik  regrt i la  
s z e b b  volt ,  mini  a  más ik .  

A  k á p l á r  k a t o n á s  t i sz te lgésse l  m o n d t a  :  . . J e -
l e n t e m  a l á s s a n  h a d n a g y  ur,  ez  a  liu  c s á p o l t  föl  
l e g e l s ö b b " ,  —  ezzel  K o v á c s  . lóz- i ra  m u l a t o t t .  

Végig  nézet t  r a j t a  a  h a d n a g y  s  vá l lára  
ülve  szólt  :  

—  J ó l  van  fin  ;  egy  mondi ir t  hoztunk,  te  
fogsz  be leöUözni  ;  a  t ö b b i é  h o l n a p  ill  lesz.  Őrve-
z e t ő  P in tér ,  a d j u s z l i r o z z a  ki  ezt  a  fiút.  

T i z  perez  múlva  kijött  J ó z s i ,  e s i k  nem  kire-
ped!  a  szép  e g y e n r u h a ,  ugv  feszült  deli  t e r m e i é n .  

E j n y e ,  de  jól  áll  r a j t a d  ez  a  szép  m o n -
dnr,  -  m o n d j a  a  h a d n a g y .  ill  van  tiz  p e n g ő ;  
e r e d j ,  mulass  2 4  órá ig  es  b ú c s ú z z  el  a  szere tődtő l .  

J a j  de  nagyot  ütött  a  s a j á t  h o m l o k á r a  a  
D o b o s  R a n d i ,  hogy  m é r t  nem  ö  c s a p o t t  fel  e lő-
s z ö r ?  Meg  itt  is  e l ső  a  v í z á l l á s  legény.  

B izony  sző.  a  mi  szó.  m e g h ö k k e n t  P a p l a n o s  
J ó z s i  is.  hogy  b ú c s ú z n i  ke||  a  T r é z i k á l ó l ,  h a n e m  
azért  g a n g o s á n  lepve  ott  hagyta  a  többi t  é s  el-
ment ,  ö  tud ja  hova.  

Azt  m o n d j a k ,  hogy  a  lány  egyik  s z e m é v e l  
s irni .  a  más ikka l  örülni  lud.  

Mikor  T r é z i k á h o z  beál l í tot t  a  J ó z s i  a  Károly i  
huszárok  gyönyörű  e g y e n r u h á j á b a n  :  a  T r é z i k a  
félig  örült,  hogy  milyen  szép  e b b e n  a  r u h á b a n  az  

44-ik  szám.  

Y  á  r  a  ti  y  J i i i ios  a  szülő-  é s  b o r t e r m e l é s  e s  mé-
h é s z e t r e  fe lvál tó  r e n d s z e r  mel let t  fog jak  
tan í tan i .  E  b e o s z t á s  szer int  a z o n b a n  a  r e f o r m á t u s  
n ö v e n d é k e k n e k  l a n i d ö  n e m  jut  a  t a n e r ő k  c s e k é l y  
s z á m a  m i a t t .  Horváth  J ó z s e f  a z o n  m e g o l d á s i  ino-
dol  a j á n l j a ,  l iogy  a  réf .  f i i i n ü v e m l é k r k  j ö j j e n e k  ál  
e l ő a d á s  h a l l g a t á s a  végett  a  központ i  kal l i .  i s k o l á b a .  
N a g y i i s z t e l e l ü  S z á n l h ó  Elek  es  l'öt.  I l i r l ing  J á n o s  
a d m i n i s t r a t o r  r é s z é r ő l  e  „ m o d u s  v i v e n d i "  a  leg-
e l ö z e k e i i v e b b e n  e l f o g a d t a t v á n ,  az  i s k o l a s z é k  egy-
h a n g u l u g  m a g á é v á  teszi  é s  ily  é r t e l e m b e n  h a t á r o z .  

A  gazd.  t a n ó r á k  m i n d e n  c s ü t ö r t ö k ö n  regge l  
8  ó r á t ó l  I  1  ó r á i g  t a r t a t n a k .  

Horváth  J ó z s e f  fe l lűval ik  a  t a n t e r v  b e m u t a -
t á s á r a .  Az  i l lető  s a j á t  t a n a n y a g á n a k  t a n t e r v é t  b e -
n i u t a l j a  é s  f e l o l v a s s a ,  m e l y  az  i s k o l a s z é k  á l la l  egy-
h a n g ú  h e l y e s l é s s e l  j ó n a k  t a l á l t a t v á n  el l 'ogadlat ik  

V á r a d y  J á n o s  es  H o r v á t h  Józs id '  t an-  és  
s z e m l é l t e t ő  e s z k ö z ö k  b e s z e r z é s é r e  kéri  a  I.  i skola-
széked.  T a n í t ó k  u t a s í t t a t n a k  a  s z ü k s é g e s  e s z k ö z ö k -
ről  s z ő l ő  j e g y z é k  b e t e r j e s z t é s é r e .  

A  gvüles  az  ügy  iránt  m é l t ó  é r d e k l ő d é s  
m e l l e i t  folyt  le  é s  f e j e z t e t e t t  b e .  «  j  j  

Szőlészeti ügyünk. 
( f o l y t a t á s . ) 

E l ő s z ö r  is  é r t s ü k  m e g  jól,  hogy  mi  a z  a  
s z ö v e t k e z e t  ?  Ma  m á r  a z  o r s z á g  n a g y o n  sok  ré-
s z e b e n  van  h i t e l s z ö v e t k e z e t ,  e g y r e  a l a k u l n a k  
u j a b b  m e g  u j a b b  l e j s z ö v e l k e z e l e k .  a  v á r o s o k b a n  
pedig  s z a p o r o d n a k  a  f o g y a s z t á s i  s z ö v e t k e z e t e k ,  
ugv  h o g y  o l v a s ó i n k  la lan  m a r  s a j á t  t a p a s z t a l a -
taikból  tud jak  azt  hogy  a  s z ö v e t k e z e t e k  ö n k é n -
tesen  k e l e t k e z e t i  t á r s a s á g o k ,  a  melyek  a z é r t  a la-
kúinak .  Imgy  s a j á t  t a g j a i k n a k  k e r e s e t é t ,  g a z d á l -
k o d á s á t  é s  hi te lét  t á m o g a s s á k  e s  k ö z ö s  e r ő v e l  
i p a r k o d j a n a k  e lérni  a z t .  a  m i n e k  az  e l é r é s é r e  az  
e g y e s e k  e r e j e  n e m  e l e g e n d ő .  A  m i k o r  a  s z ö v e t -
keze t  m e g a l a k u l ,  ez  ugv  m ű k ö d i k  t o v á b b ,  m i n t h a  
egy  s z e m é l y  v o l n a ,  az  ö s s z e s  t a g o k  é r d e k e i b e n  
e g y f o r m á n  j á r  e l ,  k ö z ö s  lesz  a  s z ö v e t k e z e t  e g é s z  
üzlet k e z e l é s e ,  m i n d e n  t a g n a k  e g y f o r m a  j o g a i  é s  
e g y f o r m a  k ö t e l e s s é g e i  l e s z n e k  b e n n e .  

Az  attain  két  t ö r v é n v i i y e l  is  g o n d o s k o d o t t  
a r ró l ,  hogv  az  ilyen  s z ö v e t k e z e t e k  k e l e t k e z e s e t  
e t ö s e g i l s e :  az  egvik  a  keresk i  delini  t ö r v é n y  ( 1 8 7 5 .  
évi  N X X Y l l .  löpvényezikk) ,  a  m á s i k  a  g a z d a s á g i  
é s  ipari  h i t e l s z ö v e t k e z e t e k r ő l  s z ó l ó  t ö r v é n y  (181)8.  
évi  X X I I I .  t ö r v é n y e z i k k ) .  Hogy  ha  m á r  m o s t  e g y -
egv  f a l u n a k ,  vagv  k é t - h á r o m  s z o m s z é d o s  k ö z s é g -
nek  s z ő l ő s g a z d á i  közül  c s a k  15  2 ( ) -an .  vagy  a k á r  
v a l a m e n n y i e n  s z ö v e t k e z e t e t  a k a r n a k  a l a k í t a n i ,  ak-
kor  vagy  a  f ő s z o l g a b í r ó n á l ,  v a g y  a  v á r m e g y e i  g a z -
d a s á g i  e g y e s ü l e t n é l ,  vagy  az  o r s z á g o s  központ i  
h i t e l s z ö v e t k e z e t n é l .  H u d a p e s t e n .  b e j e l e n l i k  e  s z á n -

ö  J ó z s i j a ,  fél ig  sirt ,  h o g y  m o s t  m á r  el  kell  egy-
m á s t ó l  válniuk.  

Hol  volt  J ó z s i  2 4  ó r á i g ,  én  n e m  t u d o m ;  d e  
a z o k  a  lányok  t u d h a t j á k ,  k iknek  a  s z e r e t ő j ü k  
most  o k t ó b e r  3 - á n  b e r u k k o l t .  Csuk  azt  t u d o m ,  
liogv  m á s n a p  a  v á r o s h á z  u d v a r á n  n a g y o n  sirt  a  
R á g ó  T r é z i .  m i k o r  a  J ó z s i  egyik  k a r j á v a l  d e r é k o n  
ö le l te ,  a  másik  kezét  pedig  m e g  é d e s e n  c s á k ó j a  
h á t u l j á r a  c s a p v a  da lo l ta ,  liogy  :  

\ c  s i r j  r ó z s á i n ,  n e m  m e g y e k  v i l á g r a ,  
N e m z e t e m n e k  v a g y o k  k a b a l á j a .  

Attól  fogva  a  B a g ó  T r é z i k a  mindig  f e k e t e  
r u h á b a n  j á r t .  

Mikor  a z l á n  a  b a b  e l v i r á g z o t t ,  sőt  m á r  sár-
gulni  is  kezdet t ,  h a z a j ö t l  a  K o v á c s  J ó z s i ,  de  ko-
cs in  hozták  é s  n e m  is  a  m a g a  jói  s z á n t á b ó l  j ö t t .  
h a n e m  elküldte  v a l a m i  v a s a s  n é m e t  J  ura  a ló l .  
m i k o r  a  J ó z s i  h a l o d  m a g á v a l  be levágot t  a b b a  
a  k a r r é b a ,  melv  D e g r é  h a d n a g y  urat  n é h á n y  tár-
savai  egVült  k ö r ü l f o g t a  s  m i k o r  a  J ó z s i  n e m  a k a r t  
tág í tani ,  ugy  c s a p t a  v a k s z e m e n  a  n é m e t ,  h o g y  
e g y s z e r r e  lefordult  a  lóról  s  inig  a  lübhick  a  
sz in te  m e g s e b e s ü l t  h a d n a g y o t  k ivágták  a  n e m e t e k  
közül ,  b izony  a  lovak  is  m e g t a p o s t á k  a  s z e g é n y  
J ó z s i t . 

Most  sirt  á m  m é g  a  T r é z i k a  k e s e r v e s e n .  

De  hála  I s t e n n e k  s  k ö s z ö n e t  a  m a g y a r  
d o k t o r  urnák ,  ki  ugy  b e r a g g a t l a .  k ö t ö z g e t t e  a  
nagy  s e b e i ,  hogy  m i r e  a  b a b o t  f e l s z e d t é k ,  a  J ó z s i  
a r e z a n  nem  látszott  e g y é h b  egy  h o s s z ú  l u r i n d á s n á l .  

Az  a lat t  pedig  e g y m á s  u t á n  kezdtek  h a z a  
szá l l ingózni  a  többi  l e g é n y e k  is,  a/1  m o n d t á k ,  
liogv  ugv  is  vége  m i n d e n n e k .  M e g j ö t t e k  a  dia-
kok  is,  azok  m e g  a z t  m o n d t a k :  G ö r g e y  e l a d t a  a  
h a z á t .  <  (Vége  köv.)  

11-ik  évfolyam.  А  И  О  N  Y  
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ál lapit lat ik  meg,  hogy  kinek  mennyi  üzletrészt  
kell  j egyeznie .  Például  k i m o n d h a t j á k  az  a l a p s z a -
bályok,  hogy  azok  a  tagok,  akiknek  egy  lel  katasz-
teri  hold  vagy  e n n é l  k i sebb  sző lő jük  van ,  egy  iiz-
Iel részt,  azok  pedig  akiknek  enné l  nagvobl)  
szőlő jük  van,  annyi  üzletrészt  t a r t o z n a k  j e g y e z n i ,  
a  h á n y s z o r  n a g y o b b  a  szőlő jük  a  tél  holdnál ,  te-
hát  a  2  holdas  s z ő l ő s g a z d a  4  üzle trészt ,  a  3  hol-
das  (i  üz le t rész t ,  az  5  ho ldas  10  üz le t rész t  és  
igy  tovább .  

Az  1 8 9 3 .  X X I I I .  l . -ez .  I I .  § . - a  s z e r i n t  egy  
üzletrész  n é v é r t é k e  l e g f e l j e b b  1 0 0  k o r o n a  névér -
tékben  á l lap i tha tó  m e g .  

(Folyt,  köv.)  

MI  UJSAG?  
—  Gulner  Gyula  kerületünk  országgyű-

lési  k é p v i s e l ő j e  az  orvos i  műtéten  s z e r e n c s é s e n  
keresz tü l  e s e t t  s  igy  a g g o d a l o m r a  ok  t ö b b é  nem  
lehet .  K í v á n j u k ,  h o g y  m i e l ő b b  üdvözölhessük  őt  
ngy  a  t ö r v é n y h o z á s  t e r é n ,  mint  s z e r e l ő  választó i  
é s  földiéi  k ö r é b e n .  

Személyi  hirek.  Igen  é r d e k e s  ven-
dége  volt  v á r o s u n k n a k  tegnap.  R a k o v s z k y  
I s t v á n  v.  h.  t.  t a n á c s o s ,  á l l a m s z á m v e v ö s z é k  
e lnöke ,  c s a l á d j á v a l  együt t ,  özv.  Márton  F e r e n c z n é  
v e n d é g s z e r e t ő  h á z á n á l  voltak  l á t o g a t ó b a n .  —  
Úgyszintén  városunk  v e n d é g e  volt  folyó  h ó  2 0 - á n  
V  á  n  y  ó  F  e  г  e  n  с  z  prépost ,  katonai  p l é b á n o s ,  
ki  rövid  egy  óra i  időzés  után,  miután  az  u jon-
e z o k b o z  buzdí tó  b e s z é d e t  tartott ,  v i s szautazot t  
B u d a p e s t r e .  —  Dr.  M  á  г  t  о  n  L a j o s t  a  m.  
kir.  va l lás -  é s  közokta tásügyi  minisz ter  folyó  hó  
2 0 - á n  s e g é d - f o g a l m a z ó n a k  nevezte  ki.  (Czinunel  
é s  j e l e g g e l . )  

Kitüntetés.  B a l o g h  Imre  P e s t v á r m e -
gyei  főügyészt  Ö  F e l s é g e  a  kir.  t a n á c s o s i  c z i m -
m e l  tünte t te  ki.  

—  Kántor-választás.  F o l y ó  h ó  2 6 - á n  
rékas i  k á n t o r n a k  B u l a v e c z  J á n o s  h.  k á n t o r  
lett  m e g v á l a s z t v a .  

Községi  választók  n é v j e g y z é k é n e k  
ö s s z e á l l i t á s a  m o s t  folyik  az  e l ső  j e g y z ő i  hivatal -
ban ,  mely  m u n k á l a t  e  h é t e n  b e f e j e z t e t e t t .  Ha  a  
n é v j e g y z é k  készen  lesz,  az  a  k ö z s é g h á z á n á l  köz-
s z e n d é r e  leend  ki téve ,  a m i t  m a j d  a n n a k  idején  
tudatni  fogunk  o lvasó inkka l ,  iner t  nem  cseké ly  
f o n t o s s á g ú  dolog  az  az  adóf ize tő  p o l g á r o k r a  nézve ,  
hogy  b e n n e  f o g l a l t a i n a k - e  m i n d a z o k  a  név jegy-
z é k b e n .  kik  vá lasz tó i  j o g o s u l t s á g g a l  b í rnak ,  mint-
hogy  a  v á l a s z t á s o k  ez  év  végéve l  fognak  meg-
e j t e l n i . 

Szerencsétlen  vadászat.  Mike  
B é l a  táp ió -sze le i  lani ló  f.  hó  17-én  v a d á s z a t  köz-
ben  m e g b o t l o t t  é s  e lese t t .  Usés  k ö z b e n  fegyvere  
elsült  é s  a  s e r é t l ö l t é s  az  o l d a l á b a  fúródott .  A  sze-
r e n c s é t l e n ü l  j á r t  fiatal  e m b e r  á l l a p o t a  oly  súlyos ,  
hogy  é le tben  m a r a d á s á h o z  al ig  van  r e m é n y .  

A  legvakmerőbb  betörök.  S z o l -
nokon  a  minap  é j j 'd  eddig  i s m e r e t l e n  j ó m a d a r a -
azzal  c súfo l ták  meg  a  c s e n d  i röket .  bogv  b e t ö r t e k  
a  k a s z á r n y á j u k b a .  Vagy  b a r m i n c z - n e g y v e n  e s e n d ő k  
aludt  n y u g o d t a n ,  a  inig  a  v a k m e r ő  e m b e r e k  felr  
törték  az  i rodát  s  a  p é n z t á r t  kivitték  az  udvarra .  
Ott  k é n y e l m e s e n  kinyitották  a  v a s s z e k r é n y l  s  el-
vittek  b e l ő l e  ö t s z á z  forintot .  H a j n a l b a n ,  a  m i k o r  
az  ö r s p a r a n c s n o k  b e l é r t  az  i r o d á b a ,  nem  ta lá l ta  
ott  a  p é n z s z e k r é n y t .  R iadót  fúvatott ,  a  c s e n d ő r ö k  
á l m o s a n  ö s s z e g y ü l e k e z t e k ,  de  a d d i g r a  m á r  a  be-
török  e l m e n e k ü l t e k  a  k a s z á r n y á b ó l .  

Félrevezette  a  rendőrséget. A 
mull  s z á m u n k b a n  eml í te t tük ,  hogy  egy  zöldség  
kof'áj.  a  ket tős  c s á r d á n á l  k i r a b o l l a k .  A  dolognak  
a z o n b a n  n a g y o n  komikus  fordulata  lett.  mer t  a  
megindí to t t  v izsgálat  k ider í te t te ,  hogy  épen  nem  
történt  Gyura  Mihály  u r a m m a l  ez  az  eset ,  h a n e m  
az,  liogv  A b o n y b a n  e l m u l a t t a  a  pénzét  s  az  asz-
szony  r ó z s á s  k ö r m e i t ő l  va ló  f é l l eben  kohol ta  ki  
a  m e n t ő  m e s é t .  Most  m á r  ke t tős  bajt  c s iná l t .  
Klöször  is  m e g b ü n t e t i k  a  h a l ó s á g  f é l r e v e z e t é s é é r t ,  
m á s o d s z o r  m e g  ami  ínég  k e m é n y e b b  lesz,  oda-
haza ,  s z e r e l ő  o l d a l b o r d á j a  a d j a  ki  neki  gyöngéd  
kofa -kezekke l  a  hitvesi  j u s s o t .  

A  szegény  ügy  rendezése.  A  
b e l ü g y m i n i s z t é r i u m b a n  most  egy  rendelet  tervezé-
sen  dolgoznak ,  a  mely  hivatva  lesz  a  s z e g é n y  ügy  
r e n d e z é s é n e k  v é g l e g e s  m e g o l d á s á r a .  -  A  belügy-
minisz ter  fölhív ja  v a l a m e n n y i  t ö r v é n y b a l ó s á g o t ,  
bogv  j e l e n t s é k  be ,  mennyi  a  város  vagy  a  m e g y e  
te rü le tén  lévő,  s e g í t s é g r e  szorult  s z e g é i n e k  s z á m a  

s  miként  r e n d e z t é k  ott  a  s z e g é n y  ügyet .  A  b e é r -
kezett  j e l e n t é s e k  adata i  s z e i i n t  készül  a z t á n  a  
r e n d e l e t  t e r v e z e t e .  

Uj  italmérési  törvény.  Az  uj  
i fa lmérés i  törvény  v é g r e h a j t á s á h o z  kiadott  minisz-
teri  rendele t  szer in t  a  f ű s z e r e s e k ,  s z a t ó c s o k  é s  
v e g y e s k e r e s k e d ő k  j a n u á r  1-től  fogva  elli  I ta lnak  
minden  néven  n e v e z e n d ő  s z e s z e s  i ta loknak  p o h a -
r a z á s á t ó l  é s  k i m é r é s é t ő l ,  a  melyek  l i t e renként i  á r a  
egy  forinton  alul  van .  Ez  pedig  annyi t  j e l e n t ,  
hogy  az  i l lető  kereskedőktő l  a  p o h a r a z á s  é s  ki-
m é r é s  j o g a  t e l j e s e n  inegvonat ik .  

—  Házassági  statistika.  A  m a g y a r  
b i r o d a l o m b a n  a u g u s z t u s b a n  9 1 4  v e g y e s  h á z a s s á -
got  kötöt tek ,  a  mely  s z á m  az  ö s s z e s  v e g y e s  h á -
z a s s á g o k n a k  közel  15°/o-át  leszi .  ( E b b ő l  H o r v á t -
S z l a v o n o r s z á g o k r a  m i n d ö s s z e  2 8  v e g y e s  h á z a s s á g  
esik. )  A  k e r e s z t é n y - z s i d ó  h á z a s s á g o k  ö s s z e s  s z á m a  
8 1 ,  e b b ő l  18  e s e t b e n  k e r e s z t é n y  vőlegény  vett  el  
zsidó  leányi ,  18  e s e t b e n  pedig  k e r e s z t é n y  l e á n y  
lépet t  zs idó  vö legénynyel  h á z a s s á g r a .  —  A  m a g y a r  
a n y a o r s z á g b a n  kötött  8 9 1  v e g y e s  h á z a s s á g  1 8  

o-ában  ( 1 5 7  e s e t b e n )  j ö t t  l é t re  m e g e g y e z é s ,  m é g  
pedig  7 0  e s e t b e n  az  a p a ,  8 1  e s e t b e n  az  a n y a  
va l lása  j a v á r a .  A  l e g t ö b b  m e g e g y e z é s ,  s z á m  sze -
rint  1 0 6 ,  a  l ó m .  kath.  va l lásnak  kedvez ,  a  r e f o r -
m á t u s  fél  j a v á r a  2 8 ,  az  á g o s t a i é r a  14,  a  g ö r ö g  
k e l e t i é r e  4 ,  a  g ö r ö g  ka tho l ikuséra  8  m e g e g y e z é s  
lé tesül t .  A  81  k e r e s z t é n y - z s i d ó  h á z a s s á g  közül  0  
e s e t b e n  lé tesül t  m e g e g y e z é s ,  4  e s e t b e n  a  k e r e s z -
tény,  2  e s e t b e n  pedig  a  zs idó  fél  v a l l á s á n a k  
j a v á r a . 

Az  abonyiak  —  matyók.  Már  
l e g a l á b b  V  i  к  á  r  B é l a  iró  ngy  i s m e r  b e n n ü n k e t ,  
n o h a  e r ő s e n  tn inaskodunk  b e n n e ,  h o g y  v a l a h a  
lett  v o l n a  v á r o s u n k b a n  s z e r e n c s é n k . —  E g y é b i r á n t  
á l l jon  itt  a  „ R e g g e l i  Ú j s á g " - b ó l  egy  kis  k i v o n a t :  

„A  m a t y ó k  d a l a i .  T e g n a p e l ő t t  i s m e r -
tet tük  V i k á r  B é l á n a k  e l ő a d á s á t  a  n é p d a l o k b ó l ,  
a  melyek  h a z á n k  e g y e s  v idékein  szüle t tek  m e g  
a  n é p a j k a k o n .  Ma  V i k á r  a  derék  „ T u d o m á n y o s  
M u n k á s t á r s a s á g " - b a n  folytat ta  múltkor i  fe lo lva-
s á s á t ,  e l ő a d v a  megf igyelése i t  é s  t a p a s z t a l a t a i t  a  
m a t y ó k  d  а  I  a  i  körül .  К  d a l o k b a n  e g y r é s z t  
a  m a t y ó  n é p e t  j e l l e m z ő  s z e r e l m i  l o b b a n é k o n y -
s á g  é s  f ék te lenség  nyi latkozik  m e g ,  mint  p é l d á u l :  

P i r o s  az  o s t o r o m  nyele ,  nem  sárga ,  
A  r ó z s á m n a k  vig  Abonyban  n i n c s  pár ja .  
T ö b b e t  é j j e l ,  mint  m á s  nappal  j á r o k  én,  
Ha  e l k é s e k  a  b a b á m n á l  hálok  én.  

H a r m a t o s  a  kukor icza  levele,  
U t o l j á r a  vol tam  nálad  az  es te .  
U t o l j á r a  fogom  a j t ó d  madzag já t ,  
Kis  angya lom,  kívánok  j ó  é j s z a k á t  .  .  .  

M a j d  a  k a t o n a é l e t  v igságairól  d a n o l  s  a  
„ s z a b a d s á g o s "  huszárok  nagy  tek inté lyét  s  s z e -
r e n c s é j é t  da lo l j a  a  következő  kis  da lban  :  

S z á l l á s  bács i ,  j ó  v e z e s s e  a  szállát,  
Abonv  felé  igazi j ja  az  orát .  
Ot tan  v á r j á k  a  vig  abonyi  lányok  :  
„ I s ten  hozott  szabadságos  huszárok  !"  

Az  nagyon  l e h e t s é g e s ,  hogy  e z e k  m a t y ó  da-
lok.  de  hogy  nem  abonyiak ,  az  m á r  b i z o n y o s .  —  
M i n d a z o n á l t a l  az  abonyi  lányok  i-  vigan  v á r i á k  
a  s z a b a d s á g o s  h u s z á r o k a t ,  a  mi  abból  a  körül -
m é n y b ő l  is  kitetszik,  hogy  u g y a n c s a k  m e g g y ű l t  a  
dolog  az  -  anyakönyvi  h i v a t a l b a n .  

A  katonatiszti  uj  fizetések.  A  
legutóbbi  közös  minisz ter i  t a n á c s k o z á s o n  v é g l e g e -
sen  e l h a t á r o z t á k ,  bogy  a  de legáez iók  e lé  t ö r v é n y -
j a v a s l a t o t  t e r j e s z t e n e k  a  k a t o n a t i s z t e k  é s  k a t o n a i  
h ivata lnokok  f ize tésének  e m e l é s é r ő l .  К  t ö r v é n y -
j a v a s l a t  v é g r e h a j t á s a  körülbe lö l  négymi l l ió  f o r i n t b a  
fog  kerülni .  Az  a l á b b i a k b a n  az  ö s s z e h a s o n l í t á s  
kedvéért  e g y m á s  mel lé  á l l í t juk  a  k ö z ö s  h a d s e r e g  
l i s z t j e i n e k  eddigi  é s  u j  f izetését .  

A  régi  f izetés  Az  uj  f i z e t é s  
H a d n a g y  .  .  6 0 0  Irt  8 8 0  frt  
F ő h a d n a g y  .  .  7 2 0  ,.  1 0 2 0  „  
II.  osztá lyú  s z á z a d o s  9 0 0  „  12(H)  „  
1.  „  „  1 2 0 0  „  1 5 0 0  „  
Ő r n a g y  .  .  .  1 6 8 0  „  2 0 0 4  „  

Az  a l e z r e d e s e k ,  kiknek  eddig  2 1 0 0  frt  f ize -
tésük  voll ,  két  f izetési  o s z t á l y b a  fognak  s o r a k o z n i .  
Az  a l e z r e d e s e k k é  lépte le l t  ő r n a g y o k  n e g y e d r é s z e  
u g y a n i s  8 0 0 0 ,  h á r o n i n e g y e d r é s z e  pedig  2 7 0 0  f o -
rintot  kap.  
E z r e d e s  .  .  .  8 0 0 0  frt  3 6 0 0  frt  
V e z é r ő r n a g y  .  4 2 0 0  „  5 7 0 0  .,  
A l t á b o r n a g y  .  .  6 3 0 0  „  7 0 0 8  „  
A  t á b o r s z e r n a g y o k  f izetése  n e m  változik  meg.  

Egy  uj  országos  intézmény-
r ő l .  A  „ K e r e s k e d e l m i  A l k a l m a z o t t a k  O r s z á g o s  
E g y e s ü l e t e "  e l n ö k s é g é t ő l  egy  felhívást  kaptunk ,  

l l - ik  évio lyam.  А  В  О  N  Y  

d e k u k a l  s  a k á r  szóval ,  a k á r  Í rásban  kér ik  a  szö-
vetkezet  m e g a l a k í t á s á t .  A  főszo lgab í ró ,  a  g a z d a -
sági  egyesüle t  vagy  az  o r s z á g o s  központ i  hi te l  
s z ö v e t k e z e l ,  a  törvény  é r t e l m é b e n ,  a  s z ö v e t k e z e t  
a l a k í t á s á n á l  k ö z r e m ű k ö d i k ,  kiküld  egy  a h h o z  ér tő  
s z a k e m b e r t  é s  ez  elvégzi  az  a l a k u l á s  ö s s z e s  tör-
v é n y e s  t e e n d ő i t .  Elkészí t i  a  s z ö v e l k e z e t  a l a p s z a -
b á l y a i n a k  t e r v e z e t é t ,  ö s s z e h í v j a  az  a l a k u l ó  közgyű-
lési  és  m e g i n d í t j a  az  e g é s z  s z ö v e t k e z e t i  munkás-
s á g o t . 

Aki  a  p i n c z o s z ö v e t k e z c t b c  az  a l a k u l á s k o r  
a k a r  b e l é p n i ,  a l á í r j a  az  a l a p s z a b á l y t o r v o z e t e t ,  a  
k é s ő b b e n  b e l é p ő k e t  pedig  az  igazgatóság  veszi  
fel .  Az  a l a p s z a b á l y t e r v e z o t e l  az  a lakuló  közgyűlés  
e lő t t  m e g  kell  i s m e r t e t n i  a  tagokkal  s  az tán  az  
a l a k u l ó  k ö z g y ű l é s  e l é  kell  azt  te r j esz ten i  ;  a  Köz-
gyűlésen  m e g  l e h e t  e  t e rveze te t  hányni  vetni  ;  a  
m i b e n  a z u t á n  a  gyűlés  megál lapodik ,  azt  be  kell  
mutá ln i  a  kir.  t ö r v é n y s z é k n e k  s  az  igy  k ö z a k a r a t -
tal  készül i  a l a p s z a b á l y  lesz  az  illető  s z ö v e t k e z e i -
nek  a  t ö r v é n y e .  Az  üzle lkezelós ,  az  i g a z g a t á s ,  az  
e l l e n ő r z é s ,  a  f e le lősség ,  a  tagok  j o g a i  é s  k ö t e l e s -
s é g e i ,  m i n d  az  a l a p s z a b á l y o k b a n  v a n n a k  m e g á l l a -
pítva  s  e z e k  r e n d e l k e z é s e i t ő l  s o h a  s e m  s z a b a d  
e l té rn i . 

U g y a n c s a k  az  a l a k u l ó  közgyűlésen  kell  meg-
vá lasz tani  az  i g a z g a t ó s á g o t  ós  a  fe lügvelő  b izot t -
ságot .  Az  i g a z g a t ó s á g  vezet i  a  s z ö v e t k e z e t  ügyeit ,  
a  fe lügyelő  b i z o t t s á g  pedig  e l lenőrz i  az  i g a z g a t ó -
ságot .  Mind  a  k é l  t es tü le t  tartozik  a  s z ö v e l k e z e t  
d o l g a i b a n  a  t ö r v é n y e k  é s  az  a l a p s z a b á l y o k  ren-
d e l k e z é s e i  szer in t  h ű s é g e s e n  é s  g o n d o s a n  e l j á r n i .  
H a  az  i g a z g a t ó s á g  e l t é r  a  r e n d e l k e z é s e k t ő l ,  vagy  
a k á r  r o s s z a k a r a t b ó l ,  a k á r  t u d a t l a n s á g b ó l  a  szöve l -
kezet  é r d e k e i  e l len ,  c s e l e k s z i k  :  n e m c s a k  fe le lős-
s é g r e  v o n h a t ó ,  b a n e m  m e g  k á r t é r í t é s s e l  is  tarto-
zik.  H a s o n l ó  k ö t e l e s s é g  terhel i  a  fe lügyelő  bizott-
ságot  is  nkkor ,  h a  az  i g a z g a t ó s á g  v é t k e s  vagy  
g o n d a t l a n  m ű k ö d é s é t  he lyben  h a g y t a .  É p e n  ezér t  
igen  nagy  g o n d d a l  kell  m e g v á l a s z t a n i  ez t  a  két  
t e s t ü l e t e t ;  n e m c s a k  k i f o g á s t a l a n  becsüle tességül ,  
h a n e m  t a p a s z t a l t ,  é r t e l m e s  és  s z o r g a l m a s  lóriin-
kat  kell  a  s z ö v e t k e z e t  é l é r e  á l l í tani ,  akik  még  
v a g y o n u k k a l  is  b i z t o s í t h a t j á k  a  t a g o k a t  m i n d e n  
v e s z t e s é g  e l len .  

A  k ö z ö s  i iz letkeze. léshez  s z ü k s é g e s  pénz ,  
vagyis  a  s z ö v e t k e z e t  a l a p t ő k é j e ,  a  tagok  üzlet-
r é s z e i b ő l  gyűlik  ö s s z e .  A  b e l é p é s k o r  minden  e g y e s  
lag  köte lez i  m a g á i  a r r a .  hogy  egy  vagy  t ö b b  üz-
le t rész t  be f ize t  a  s z ö v e l k e z e t  p é n z t á r á b a .  E z e k e t  
az  ü z l e t r é s z e k e t  a z o n b a n  nem  s z ü k s é g e s  m i n d j á r t  
az  a l a k u l á s k o r  b e í i z e l n i ,  az  ü z l e l k e z e l ó s  megindí -
t á s á h o z  e l e g e n d ő  az,  lia  az  üz le t részek  egy  r é s z e  
az  a l a k u l á s k o r  k é s z p é n z b e n  bef izet tet ik ,  a  h á t r a -
lékok  pedig  k ö t e l e z ő  a l á í r á s o k  által  b iz tos í tva  
v a n n a k .  A  t a g o k n a k  e  k ö t e l e z e t t s é g e i  a  s z ö v e t k e -
z e t n e k  követe lés i  j o g o t  a d n a k  az  i l lető  tagokkal  
s z e m b e n  és  ez  m á r  m a g á b a n  v é v e  is  vagyont  
képvise l . 

Az  a l a p s z a b á l y o k b a n  t o v á b b á  m e g  kell  ál la-
pítani  a  s z ö v e t k e z e t i  tagok  f e l e l ő s s é g é n e k  határúi ,  
vagyis  azt ,  h o g y  a  s z ö v e t k e z e t  k ö t e l e z e t t s é g e i é r t ,  
az  e g y e s  tagok  mily  ö s s z e g  e r e j é i g  t a r t o z n a k  fe-
le lősségge l  é s  ez  szolgál  i rányadóul  a  s z ö v e l k e z e t  
h i t e l k é p e s s é g é r e  nézve  is.  a  minek  a b b ó l  a  s z e m -
pontból  van  f o n t o s s á g a ,  hogy  a  s z ü k s é g e s  k iadá-
sok,  b e f e k t e t é s e k ,  f e l s z e r e l é s e k  s tb .  o z é l j a i r a  
mennyi  kö lcsönt  k a p h a t  a  s z ö v e l k e z e t ,  lia  tudni-
illik  e r r e  s z ü k s é g e  van.  Azoknak  a  s z ö v e t k e z e l e k -
nek,  a  melyek  az  O r s z á g o s  K ö z p o n l i  Hi te lszövet -
k e z e t b e  be lépni  k ivannak  az  1 8 9 8 .  X X I I I .  l . -ez.  
10.  í j .-a  é r t e l m é b e n  l e g a l á b b  is  az  ü z l e t r é s z e k  
n é v é r t é k é n e k  ö t s z ö r ö s  ö s s z e g é i g  vagyis  az  üzlet-
r é s z r e  tényleg  b e f i z e t e n d ő  ö s s z e g e n  kiviil  m é g  
e n n e k  n é g y s z e r e s é i g  t e r j e d ő  fe le lőssége t  kell  vál-
lalniuk,  az  a l a p s z a b á l y o k b a n  a z o n b a n  az  üz le t rész  
n é v é r t é k é n e k  t í z s z e r e s  ö s s z e g é i g  t e r j e d h e t ő  felelős-
sege i  is  m e g  l e h e t  á l lapí tani ,  ha  a  s z ö v e t k e z e t e t  
a lak í tan i  a k a r ó  tagok  ugy  k ívánnák.  

Minden  tag  a  b e l é p é s  a lka lmával  annyi  üz-
letrészt  tar tozik  j e g y e z n i ,  a  mennyit  a  a l a p s z a b á -
lyok  megál lap í tanak . '  E n n e k  ér tékéi  a z o n b a n  nem  
s z ü k s é g e s  az  üz le t rész  j e g y z é s e k o r  azonna l  beíi-
ze ln i .  h a n e m  az  a l a p s z a b á l y o k b a n  kell  intézkedni  
az  i ráni ,  hogy  m e n n y i  idő  alatt  e s  minő  részle-
tekben  l i z e t t e s s e n e k  be  az  üz le t részekér t  j á r ó  
Összegek.  Az  üz le t részek  n é v é r t é k é n e k  t e l j e s  befi-
z e t é s é r e  egy  vagy  kél  évi  b a t á r i d ő i  is  m e g  lehel  
á l lap í tan i ,  de  mivel  a  s z ö v e t k e z e l n e k  a  pénzre  
mind jár t  e l e i n t e  s z ü k s é g e  van.  Imgy  a b b ó l  a  szük-
s é g e s  b e f e k t e t é s e k é i  m e g l e h e s s e  s  a  p i n c z e f e l s z c -
r e l é s e k e l  s l b .  b e s z e r e z h e s s e ,  a j á n l a t o s ,  hogy  az  
eml i le l l  b a t á r i d ő  l e h e t ő l e g  ne  n y ú j t a s s á k  liosz-
s z a b b r a  egy  é v n é l .  

L e g h e l y e s e b b ,  lia  a  s z ő l ő t e r ü l e t  a r á n y á b a n  



m e l y b e n  a m i  k é r  b e n n ü n k e t ,  b o g y  a  k e r e s k e d e l m i  
a l k a l m a z o t t a k n a k  r o k k a n t s á g  é s  a g g k o r  e s e t é r e  
v a l ó  k ö t e l e z ő  b i z t o s í t á s á t  e z e l z ó  o r s z á g o s  m o z g a -
l o m r ó l  e m l é k e z z ü n k  m e g  s  azl  o l v a s ó i n k k a l  i s m e r -
t e s s ü k .  E n n e k  a  n a g y s z a b á s ú  h u m á n u s  in téz  
m e n y  e l ő n y e i t ,  s z ü k s é g e s  vol tát  s  a  k e r e s k e d ő k  
é r d e k e i t  m e l y e n  é r i n t ő  ü g y n e k  m é l t a t á s á t  f e l e s l e -
g e s n e k  t a r t j u k ,  m i n d e n  é r d e k l ő d ő n e k  kel l .  hogy  
a n n a k  m e g v a l ó s í t á s á h o z  m i n d e n  e r e j é v e l  k ö z r e -
m u n k á l j o n .  A  m e g v a l ó s í t á s  ü g y é b e n  a z  e l n ö k s é g  
e g y  a  k e r e s k e d e l m i  m i n i s z t e r h e z  f e l t e r j e s z t e n d ő  
k é r v é n y  t e r v e z e t e t  k ü l d ö t t  h o z z á n k ,  m e l y e t  a  
k i a d ó h i v a t a l b a n  e z e n n e l  k ö z s z e m l é r e  k i l e s z ü n k ,  
m e l y b e n  a z  i n t é z m é n y r ő l  a l a p o s  t á j é k o z ó d á s t  sze -
r e z h e t n e k  az  é r d e k l ő d ö k  s  m e l y b e n  k ü l ö n ö s e n  a z  
ü z i e l  t u l a  j  d  о  n  о  s  о  le  a  n  у  a  g  i  é  г  d  e  к  e  i  
v a n n a k  é r i n t v e .  É p  a z é r t  n e m  a j á n l h a t j u k  e l é g g é  
e  fontos  d o l o g r ó l  t u d o m á s t  s z e r e z n i  m i n d e n  üz le t -
t u l a j d o n o s n a k . 

í j l i p g s z é s  b o p s z 3 ö 2 2 3  I b c r o -
g a í á s s a l .  *  A  g y e r m e k e k  e g é s z s é g é r e  igen  
k á r o s  h a t á s s a l  van  a  s z e s z e s  i t a l o k  é l v e z e t e .  De  
a z  a l k o h o l  a k k o r  is  k á r o s  h a t á s s a l  van  a  g y e r -
m e k i  t e s t r e ,  ha  b o r o g a t á s o k  a l a k j á b a n  a l k a l m a z -
zuk  c'i  g y e r m e k i  t e s t r e ,  v e s z e d e l m e s  m é r g e z é s t ,  
e s e t l e g  ha lá l t  is  o k o z h a t .  E g y  n é g y  h ó n a p o s  c s e -
c s e m ő n e k  b é l k ó l i k á j á t  a  b a s á r a  a l k a l m a z o t t  t i sz ta  
b o r s z e s z b e  m á r t o t t  é s  g y e n g é n  k i c s a v a r t  v á s z o n -
r u h á v a l  a k a r t á k  c s i l l a p í t a n i .  K ö r ü l b e l ü l  m á s f é l  ó r a  
m ú l v a  a  b o r o g a t á s  a l k a l m a z á s a  u t á n  a  j ó l  b e  is  
p ó l v á z o l t  kis  g y e r m e k  e r ő s e n  e l h a l v á n y o d o t t ,  e s z -
m é i e l l e n .  l é l e k z é s e  i g e n  g y e n g e ,  t a g j a i  b ű v ö s e k ,  
s z í v v e r é s e  r e n d e t l e n ,  l a s s ú ,  l e h e l l c t e  a l k o h o l s z a g ú  
s  t e s t e  h ő m é r s é k e  a  n o r m á l i s  akt  s z á l l o l t  le.  C s a k  
a z  e l é g  j ó k o r  é r k e z e t t  o r v o s i  s e g í t s é g  m e n t h e t t e  
m e g  a  k i s d e d e t  a  h a l á l t ó l ,  m e l y e t  a  b ő r ö n  k e r e s z -
tül  a  t e s t b e  f e l s z í v ó d o t t  a l k o h o l  m é r g e z é s e  idézet t  
v o l n a  e l ő .  N é m e l y  v i d é k e n  igen  e l t e r j e d i  s z o k á s ,  
h o g y  b i z o n y o s  b e t e g s é g e k  k ü l ö n ö s e n  b ö r b a -
j o k  —  e s e t é b e n  p á l i n k á b a n  f ü r ö s z t i  к  a  kis  g y e r -
m e k e k e t .  v a g y  pá l inkába ,  á z t a t o t t  v á s z o n r u h á k k a l  
b o r o g a t j á k  ő k e t .  A  f e n n e b b  e m i i t e t t  e s e t  is  b i z o -
n y í t j a ,  h o g y  ez  a z  e l j á r á s  m i l y e n  v e s z e d e l m e s ,  
k ivá l t  a z  e g y  é v e n  alul i  g y e r m e k e k r e ,  akik  k ü l ö -
n ö s e n  é r z é k e n y e k  a z  a l k o h o l  i r á n t  é s  m é g  i n k á b b  
o l y a n k o r ,  h a  a z  a l k o h o l  e l p á r o l g á s a  a  t e s t r ő l  b e -
p ó l v á z á s  á l ta l  g á t o l v a  v a n .  

EVB3 a 2  е ш Ь г г ?  A  b ö l c s é s z e k  s z e r i n t  

van  az  e m b e r e k b e n :  k e v é s  j ó  e s  s o k  r o s s z .  A  

v e g y é s z e k  s z e r i n t  p e d i g  a z  e m b e r b e n  u g y a n a z  

f e l t a l á l h a t ó ,  a m i  pld.  a  t y ú k t o j á s b a n .  E g y  n é m e t  

v e g y é s z  k i m u t a t j a ,  h o g y  e g y  6 9  ki lgr .  n e h é z ,  n o r -

m á l i s  e m b e r b e n  u g y a n o l y  a l k o t ó r é s z e k  v a n n a k ,  

m i n t  1 2 0 0  t y ú k t o j á s b a n .  Az  e m b e r b e n  v a n  a n n y i  

v a s .  hogy  k é t  n a g y  s z ö g  t e l n é k  b e l ő l e ;  van  a n n v i  

z s í r j a ,  h o g y  6 ' 5  k i l o g r a m m  g y e r t y a  k é s z í t h e t ő  b e -

l ő l e ;  az  e m b e r b o n  l e v ő  s z é n b ő l  0 5  d o b o z  e z e r u z a  

k é s z í t h e t ő  é s  van  a z  e m b e r b e n  a n n y i  f o s z f o r ,  

h o g y  8 2 0 . 0 0 0  g y u f á r a  l e l n é k ;  2 0  k á v e s k a n á l n v i  

s ó ,  5 0  k o c z k a  e z i t k o r  é s  4 2  l i ter  viz.  is  v a n  a z  

e m b e r b e n .  (Viz  h e l y e t t  j o b b  v o l n a  a  b o r  !)  

R a j t a v e s z t e t i  r y e r m c f t c s e m »  
pészak.  É r d e k e s  i igygyol  f o g l a l k o z o t t  m i n a p  a  
k o l o z s v á r i  r e n d ő r s é g .  M a r o s - G e e s é n  S á n d o r  V a z u l  
p a r a s z t e m b e r  r é g e b b  idő  ó l a  v a d h á z a s s á g b a n  élt  
e g y  Dap  M á r i a  nevű  o l á h - l á p o s i  l e á n y n y a k  A  férfi  
e g y r e  ó h a j t o t t a  v o l n a ,  h o g y  g y e r m e k  l e g y e n  a  
h á z n á l .  P a p  M a r i a  a n n y i r a  s z i v é r e  v e t t e  s z e r e t ő j e  
k í v á n s á g á t ,  hogy  f u r f a n g o s  c s a l á s r a  h a t á r o z t a  el  
m a g á t .  Azt  h í r e s z t e l t e  m i n d e n f e l é ,  h o g y  á l d o t t  
á l l a p o t b a n  van.  A  m i k o r  a  g y e r m e k n e k  m á r  m e g  
kel lett  volna  s z ü l e t n i e ,  P a p  M á r i a  a z z a l  á l lo t t  e l ö  
S á n d o r n a k ,  hogy  K o l o z s v á r r a  kell  u t a z n i a  e g y  b e -
teg  r o k o n á h o z .  Az  e m b e r  ú t i k ö l t s é g e t  a d o t t  a z  
a s s z o n y n á l ; ,  aki  c s a k u g y a n  K o l o z s v á r r a  u t a z o t t ,  
ahol  i s m e r e t s é g e i  k ö t ö t t  e g y  S p i t z e r  V e n e z e l u é  
n e v ű  a s s z o n y n y a l ,  a k i n e k  f é r j e  öl  h ó n a p  e l ö l t  
ball  m e g .  Az  a s s z o n y  e k k o r  K o l o z s v á r r a  j ö t t  e s  
f e l v é t e t t e  m a g á t  a  s z ü l é s z e t i  k l i n i k á r a ,  a h o l  é p e n  
a b b a n  a z  i d ő b e n  a d o t t  é l e t e t  e g y  e g é s z s é g e s  fiú-
g y e r m e k n e k ,  m i k o r  P a p  M á r i á v a l  m e g i s m e r k e d e t t .  
P a p  Mari  m a g á h o z  v e t t e  a  kis  E a j o s k á l  é s  azl  
irta  M a r o s - t l e e s é r e  S á n d o r  V a z u l n a k ,  h o g y  K o l o z s -
v á r i t  l ia  s z ü l e t e t t .  N e m s o k á r a  a  g y e r m e k k e l  h a z a  
u t a z o t t ,  a h o l  a z  o l á h  p ó p a  ú j b ó l  m e g k e r e s z t e l t e  
é s  p e d i g  V a z u l n a k .  Az  a n y n k ö n y v v o z o l o n é l  a z o n -
b a n  m e g g y ü l i  a  b a j u k .  S z á l l ó  G y u l a  a n y a k ö n y v -
v e z e t ő  u g y a n i s  át irt  a  k o l o z s v á r i  a n y a k ö n y v i  
h i v a t a l b a ,  b o g v  b e j e g y e z t é k - e  a z  ú j s z ü l ö t t e t ,  m i n t -
h o g y  ott  l á t t a  m e g  e l ő s z ö r  a  n a p v i l á g o t .  E k k o r  

*  „Ifjúság  és  Egészség"-bői.  

А  BO  N Y 4 4 - i k  s z á m .  

a z t á n  kis i i l l  a  turp is  á g .  P a p  M á r i a  b e i s m e r t e  a  
g y e r m o k c s c m p é s z o t e l .  Л  v a l l o m á s  a l a p j á n  m e g -
i n d í t o t t á k  e l l e n e  a  b i i n f e n y i l ö  e l j á r á s t .  

A  „ B u d a p e s t "  k é p e s  pol .  n a p i l a p  
e l ő f i z e t é s i  f e l h í v á s á b ó l  á t v e s s z ü k  a  k ö v e l k e z ö k c l  :  
A  „ l h i d a p e s l "  ú j é v k o r  i m m á r  W I Y .  é v f o l y a m a i m  
lép ,  l e h a l  az  o r s z á g  l e g r é g i b b  n a p i l a p j a .  K e l e l k e -
z e s é l ö l  fogva  fo lyvást  a  m e g d i c s ő ü l t  K o s s u t h  La-
j o s  4 8 - a s  z á s z l ó j á t  l o b o g t a t j a ,  s  r e n d i l b e l l e n  ki-
t a r t á s s a l  h a z á n k  á l l a m i  f ü g g e t l e n s é g e é r t  s  g a z d a -
ság i  ö n á l l ó s á g á é i t  küzd .  Y e z é r e z i k k e i l  t ö b b n y i r e  
o r s z .  k é p v i s e l ő k  í r j á k ,  k ö z l ü k  K o s s u t h  Ferenc/ ,  a  
f ü g g e t l e n s é g i  e s  a  4 8 - a s  párt  e l n ö k e  é s  v e z é r e .  
T a r e z a r o v a l á b a n  p e d i g  a z  i r o d a l o m  j e l e s e i v e l  ta-
l á l k o z i k  a z  o l v u s ó .  Á l l a n d ó a n  kél  é r d e k f e s z í t ő  re -
g é n y t  k ö z ö l ,  a m e l y e k  közül  az  e g y i k  l a p s z á m o z v a  
k ö n y v a l a k b a n  j e l e n i k  m e g .  V a s á r n a p o n k é n t  „ U j -
H u d a p e s t "  e z i m i i  h u n i o r i s z l i k t i s  m e l l é k l e t  v a n  h o z -
z á c s a t o l v a .  E  v i e e z l a p  l a l a n y m e g f e j l ö i  k ö z ö l t  az.  
é r d e k e s  k ö n y v e k e n  k ívül ,  h e t e n k é n t  e g y - e g y  J ó s z i v -
s u r s j o g y  s o r s o l l a l i k  ki.  A  . . M u d a p e s l "  a l k a l o m s z e r ű  
k é p e k k e l  n a p o n k é n t  14  1 6  o l d a l o n ,  s ő t  ü n n e p -
n a p o k o n  b á r o m  i v b e n  2 4  3 0  o l d a l o n  j e l e n i k  m e g ,  
t e h á t  t e r j e d e l m é r e  n é z v e  m e g k ö z e l í t i  a  s o k k a l  
d r á g á b b  l a p o k a t .  N a p o n k é n t  4 5 — 5 0 . 0 0 0  p é l d á n y -
b a n  h a g y j a  el  a  sajtéit  s  igy  a z  o r s z á g  l e g e l t e r -
j e d t e b b  l a p j a .  A  „ B u d a p e s t "  m i n d e n  r e n d e s  e l ő -
f i z e t ő j e  ú j é v k o r  e g y  d i s z e s  k i á l l í t á s ú  é s  t a r t a l m a s  
n a p i á r t  k a p .  Aki  t e h á t  hive  a  n e g y v e n n y o l e z a s  
e l v e k n e k  ;  aki  s z e r e t i  a  j ó  r e g é n y e k e t  :  aki  m i n -
d e n r ő l  luven  a k a r  é r t e s ü l v e  lenni  :  aki  k é p e k b e n  
is  s z e m l é l n i  a k a r j a  a  napi  e s e m é n y e k e t  :  aki  e g y  
o l c s ó ,  d e  k i t ű n ő e n  s z e r k e s z t e t i  ú j s á g o l  a k a r  ol -
v a s n i :  a z  f i z e s s e n  e l ö  a  „ B u d a p e s t "  k é p e s  pol i t i -
kai  n a p i l a p r a .  E l ő f i z e t é s i  á r a k :  e g y  b ó r a  1  frt ,  
n e g y e d é v r e  3  frt.  K i a d ó h i v a t a l  B u d a p e s t ,  IV.  k o r . ,  
S a r k a n l v n s - u l e z a  3 .  

Adomák. 
S z a k á c s n ő :  M a g á t  l e l k e m  n e m  s z e r e t -

h e t e m . 
I l u s z  á  r  :  Miér t  g a l a m b o m  ?  

S z a k á c s n ő :  Mer i  n a g y o n  m a g a s ,  o s z t  
n e m  f é r  b e  a  k o n y h a  s z e k r é n y b e .  

Humor. 
К  a  p  ó  r  a  j  ö  t  t.  S z e m r e h á n y á s t  t e s z  a  f é r j  

n e j é n e k ,  m i n e k  f o g a d o t t  o l y a n  c s e l é d e t ,  ak i  e g y  
év  a l a t t  m á r  1 0  h e l y e n  s z o l g á l t .  

É p e n  a z é r t  f o g a d o n i  föl  é d e s e i n  v á l a -
szol t  é l é n k e n  a  n ő ,  mi  m i n d e n t  tud  a z  a r r ó l  
a  1 0  c s a l á d r ó l  b e s z é l n i ? !  

Ö t E e t e k . 

H a  a  g y e r e k e k  r o s s z a k ,  a z  a n y a  s z e r i n t  
m i n d  a z  a p j á r a  ü t ö t t e k .  

A  n é p s z e r ű s é g  h a j s z o l á s a  a  f é r f i a s s á g  á r u b a  
v e t é s e . 

A z  a s s z o n y n a k  e g y a r á n t  h í z e l e g ,  l ia  é r t ü k  
a k á r  v a l a m i  h ő s t e t t e t ,  a k á r  v a l a m i  bűnt  k ö v e -
t ü n k  e l .  

l o r n v a i  f ő s z o l g a b í r ó ,  h i á b a  f e n y e g e t ő d / ö l t  l e m o n -
d á s s a l ,  m é g i s  c s a k  el  ke l l e l  f o g a d n i a  a  m e g b í -
zás t ,  a  m i k o r  F o r s t e l '  f ő ü g y é s z  a  f ü l é b e  s u g l a  :  

U g y a n  n e  i j e d e z z é l  a n n a k  a  n é m e t  le-
v é l n e k  a  m e g i r a s a l o l ,  h i s z e n  ol  v a n  p a l v a r i s l á d ,  
ö  mint  a l é l ó  f iatal  e m b e r ,  b i z o n y o s a n  b i r j a  
a n n y i r a  a  n é m e t  n y e l v e t ,  h o g y  Ind  Írni  e g y  e g y -
s z e r ű  a s s z o n y n a k  egy  röv id  n e m e t  l e v e l e t .  

A  f ő s z o l g a b í r ó  m e g n y u g o d o t t  e b b e n  s  m á s -
n a p .  a  m i k o r  h a z a k e r ü l i  ( i v ü n k r e ,  e l s ő  d o l g a  az.  
vol l ,  b o g y  m e g p a r a n c s o l t a  a  p a t v a r i s l á j á n a k  :  
v e g y e n  p e n n á t  a  k e z é b e  s  e b b e n  e s  e b b e n  a  
t á r g y b a n  i r j o n  e g y  T i p a n i e r  n e v ű  m e s t e r e m b e r  
ö z v e g y é n e k  k ö s z ö n ö - l e v e l e l .  de  n e m e i ü l  á m .  A  
p a l v a r i s t a  h ü l e d e z v e  m o n d o t t a  :  

É d e s  u r a m b á t y á m ,  h i s z e n  én  e g y  szút  s e m  
tudok  n é n i é i ü l .  

A  f ő s z o l g a b í r ó n a k  m a j d  k i e s e t i  a  s z á j á b ó l  
a z  ö b l ö s  p i p a .  É l ö s z ö r  a  l ö ü g y é s z l .  a z l á n  a  p n l -
v n r i s t á j á l  l e r e m l e t t e z l e  ö s s z e ,  m a j d  n a g y o t  g o n -
dolt  é s  igy  s z ó l l  :  

Na  b á l  m a j d  i rok  én  !  A z a z ,  h o g y  d i k t á -
lok .  l e  m e g  Í r o d .  

É z z e l  a  s a r o k b a  t e l l e  a  p i p á t  s  m i u t á n  föl  
és  a l á  j á r t  a  s z ó f i á b a n ,  e g y  kis  idö  m u l t á n  igy  
s z ó l :  í r d  o d a  a  t i tu lust  l ö b l i k e  f r a u  T i p e . m e r i n  !  

M e g v a n  -  m o n d j a  a  p a l v a r i s t a  - —  f iát  
a z t á n  ?  

N o  h á t  i r j a d  :  I n d  é  ni  e ,  n  а  к  d  é  m  e  
e z u t á n  s e b e s e n  k e z d  j á r k á l n i  fel  é s  a l á .  S z i n t e  

m e g i z z a d t  a  f e j t ö r é s b e n .  E g y s z e r r e  h i r t e l e n  m e g -
áll .  m u l a t ó  u j j a l  k i n y ú j t j a  p a t v a r i s t á j a  fe lé ,  ez t  
m o n d v á n  :  s  z  e  m  i  к  о  I  о  n  !  m a i  n y e l v e n  p o n t o s -
v e s s z ő . 

No  m á r  m e g b o c s á s s o n ,  k e d v e s  u r a m b á -
t y á m ,  j e g y z i  m e g  a  p a l v a r i s t a ,  —  é n  u g y a n  a  
m a g y a r o n  e s  d i á k o n  kívül  m á s  n y e l v e t  n e m  t u d o k ,  
de  h o g y  ide  e z u t á n  a  k é t  s z ó  u t á n  s z e m i k o l o n  
k ö v e t k e z z e k ,  az l  n e m  b i b é i é i n .  

N e m  b i b e l e d  !  N o  h á t  lia  j o b b a n  t u d o d ,  
m i n t  é n ,  ird  m e g  a  n é m e t  l e v e l e t  te ,  s  e z z e l  
ö r ü l v e ,  h o g y  o k o t  ta lá l t  a  s z a b a d u l á s r a ,  f e l k a p t a  
p i p á j á t  s  r á c s a p t a  a z  a j t ó t  a  b i t e l l e n  p a l v u r i s l á r a .  

A  n é m e t  l evé l  n  é g i s  m e g í r ó d o t t .  A  p a l v a -
r i s ta  m e g í r a t t a  a  g y ö n k i  n ó t á r i u s s a l .  A  k ö v e t k e z ő  
k ö z g y ű l é s e n  a z t á n  n e v e l v e  k é r d e z t é k  m e g  a  f ő -
s z o l g a b í r ó t ó l  :  e l k ü l d t e - e  a z  a s s z o n y n a k  a  n é m e t  
l e v e l e l  ?  N a g y  volt  a z  á n i u l á s ,  a  m i k o r  a z t  j e -
l e n t e t t e  :  

E l k ü l d ö t t e m . 

T e l j e s e n  i g a z a t  m o n d o t t .  C s a k u g y a n  e l k ü l -
(DИ te .  Hogy  ö  i r l a - e  ?  Azt  s e n k i  n e m  k é r d e z t e .  

S z e r E c e s z t ö i  ü z e n e t e k .  

E r d .  B u d a p e s t .  Ne  vogve  rossz  néven ,  ha  a  küldött  
versen  némi  s imí tás t  engedünk  m e g  m a g u n k n a k ,  mert  az  
csak  j a v á r a  válik.  

P i r o s  szegfű .  Válogatunk  belőlük.  Azon  fölül  üdv,  
babér  koszorú  és  falragasz  !  

T  J . - n e k  Helyben .  Ha  egy  olyan  gaz  piszok  ügy  
e  11  e  m  с  t  ő  d  i  к,  —  ne  keressük,  bogy  hová,  mikor  es  
hogyan.  Heques  eat  in  paeem  !  

P i a c z i  á r a k .  
( P I C K  C Z É G  J E G Y Z É S E .  O K T O B E R  2 8 . - Á N . )  

R ó z a  m m .  7 . 5 0 -  7 . 6 0 ,  v é k á j a  1 . 6 5 — 1 . 7 0 .  

А г р а  „  5 . 4 0  5 . 5 0 ,  „  1 . 1 0 —  

R o z s  „  5 . 6 0  .  „  1 . 2 0 —  

Z a b  „  4 . 8 0  5 . 0 0 .  „  0 . 7 5  

K u k o r i c z a  ú,  n u n .  — 5 . 2 5 ,  „  1 . 3 5  —  —  

„  c s ö v e s ,  „  — 2 . 5 0 .  

R o r . . . .  1 0 . - 1 1 . — .  

N y o m a t o t t  S z e r d a h e l y i  J á n o s n á l  A b o n y b a n .  

ll-ik  évfolyam.  

I l o t i y t u i  i r t  n é m e t  l e v e l e t  t i  

s i m o n  t o r n  v í  t i  f o s z t  >1 o - f - i l  »i r ó  ?  

A  rég i  ji'i  i d ő k b ő l  ji'iiz.ü  l ö r l é n e t e l  e l e v o n i l  
fel  M á n y o k i  T a m á s  a  .  „ T o l n a v á r m e g y e "  egvik  
s z á m á b a n .  A  s i m o n l o r n y n i  f ő s z o l g a b í r ó  h i r e s  n é m e t  
l e v e l é n e k  a  l ö r l é n e t e  ez  a  k r ó n i k á s  a n e k d o t a .  

T o h i a v á r m e g y é n e k  1 8 3 l - b e n  t í z e z e r  p e n g ö -
f o r i n l  k ö l c s ö n t  ke l le t  f ö l v e n n i e  s  ezl  a  k ö l c s ö n t  
e g y  e g y s z e r ű ,  i p a r o s  ö z v e g y é t ő l  k a p t a  m e g .  E g y  
e s z t e n d ő  m ú l v a  v i s s z a f i z e l l e  a  v á r m e g y e  a  t í z e z e r  
p c n g ö l ó r i n l o t  s  m i k o r  a  k ö z g y ű l é s e n  s z ó b a  ke-
rüli  a  d o l o g .  C s a p ó  D á n i e l  m á s o d  a l i s p á n  u tas i -
lo t lu  Döry  G á b o r i ,  a  v ö l g y s é g i  j u r á s  s z o l g a b i r á j á l  
h o g y  a  v a r m e g y e  n e v é b e n  k ö s z ö n j e  m e g  a  h i t e  
l e z ö  a s s z o n y n a k  a  s z í v e s s é g é i .  Döry .  ki  t r é f á s  
e m b e r  vol t ,  m e g  a k a r t a  t r é f á l n i  a  V izso ly i  J á n o s  
s i m o n t o r u y n i  f ő s z o l g a b í r ó t  é s  a r r a  k é r t e ,  a  k ö z -
g y ű l é s i ,  h o g y  h e l y e t t e  ez  u t ó b b i t  k é r n e k  fel  a  
k ö s z ö n ő  levé l  m e g í r á s á r a ,  mer t  ö  a  h i t e l e z ő  a s -
s z o n y a i  h a r a g b a n  v a n .  Döry  s z á n d é k á t  m e g s e j -
t e t t é k  a  t ö b b i e k  is,  s  a  k ö s z ü n ö - l o v é l  m e g í r á s á -
val  c s a k u g y a n  a  s i m o n l o r n y n i  f ő s z o l g a b í r ó t  b i z l a k  
m e g .  Az  a s z o n y  e g y  szót  s e m  t u d o t t  m a g y a r u l ,  a  
a  k ö s z ö n ő  leve le t  t e h á t  n é m e t ü l  k e l l e t  m e g í r n i  
E b b e n  volt  a  t r é f a .  H i á b a  s z a b a d k o z o t t  a  s i m o n -
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